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A WAARSCHUWING

CALIFORNIE
Proposition 65 Waarschuwing
Dit product bevat een chemische stof of
chemische stoffen waarvan de Staat Californié
weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen
en schade aan het voortplantingssysteem
veroorzaken.

Gebruik van dit product kan leiden tot
blootstelling aan chemische stoffen waarvan
de Staat Californié weet dat ze kanker,
geboorteafwijkingen en andere schade aan het
voortplantingssysteem veroorzaken.

Dit product voldoet aan alle relevante Europese richtlijnen.
Zie voor meer informatie de inbouwverklaring aan het einde
van deze handleiding.

Inleiding
Het Pro Control™ XP sproeisysteem bepaalt de gebruiksdosis
automatisch voor verschillende voertuigsnelheden. U stelt
het doelvolume per te bespuiten oppervlakte-eenheid

in en vervolgens zorgt de computer automatisch dat de
stroom wordt aangepast aan de voertuigsnelheid en dat het
daadwerkelijke volume materiaal per bespoten oppervlak
wordt weergegeven. De computer controleert ook het
bespoten oppervlak, de voertuigsnelheid en het totaal volume
gespoten materiaal.

Lees deze handleiding zorgvuldig, zodat u weet hoe u de
machine op de juiste wijze kunt gebruiken en onderhouden.
De informatie in deze handleiding kan u en anderen
helpen letsel en schade te voorkomen. Hoewel Toro veilige
producten ontwerpt en fabriceert, blijft u verantwoordelijk
voor het juiste en veilige gebruik van de machine. U kunt op
www. Toro.com rechtstreeks contact met Toro opnemen om
informatie over producten en accessoires te verkrijgen, een
verkoper te vinden of uw product te registreren.

Opmerking: Als u deze set (de Pro Control XP
sproeisysteemset) samen met andere sets monteert, zoals de
straalpompset (model 41612), de elektrische slanghaspelset
(model 41613) of de tankspoelset (model 41614), raden wij
aan de sets tegelijk op de verdeelafsluiter aan te sluiten.

Als u service, originele Toro-onderdelen of aanvullende
informatie nodig hebt, kunt u contact opnemen met een
erkende servicedealer of met de klantenservice van Toro. U
dient hierbij altijd het modelnummer en het serienummer van
het product te vermelden. Figuur 1 geeft de plaats van het
modelnummer en het serienummer van het product aan.
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Deze handleiding noemt een aantal mogelijke gevaren en
bevat een aantal veiligheidsberichten (Figuur 1) met de
volgende veiligheidssymbolen, die duiden op een gevaatrlijke
situatie die zwaar lichamelijk letsel of de dood tot gevolg
kan hebben wanneer de veiligheidsvoorschriften niet in acht
worden genomen.

Figuur 1

1. Veiligheidssymbool.

Er worden in deze handleiding twee woorden gebruikt

om uw aandacht op bijzondere informatie te vestigen.
Belangrijk attendeert u op bijzondere technische informatie
en Opmerking duidt algemene informatie aan die bijzondere
aandacht verdient.
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Veiligheid

Lees voordat u de aansturingscomputer gaat gebruiken
deze handleiding goed door en zorg dat u de inhoud
volledig begrijpt.

Bewaar dit document bij de gebruikershandleiding van de
Muld Pro® 5800 gazonspuitmachine.

Zorg ervoor dat u altijd makkelijk toegang heeft tot deze
instructies.

Lees deze instructies en de aanwijzingen in de
Gebruikershandleiding van de Muld Pro® 5800
gazonspuitmachine zorgvuldig doot. Zotg ervoor dat
u vertrouwd raakt met de bediening en weet hoe u de
machine moet gebruiken.

Laat nooit kinderen of personen die de instructies niet
kennen, de machine gebruiken.

Spuit nooit als er mensen, met name kinderen, en
huisdieren in de buurt zijn.

Chemicalién kunnen schadelijk zijn voor mensen, dieren,
planten, de bodem of andere eigendommen. Voorkom
persoonlijk letsel en milieuvervuiling:

—  Gebruik de juiste chemische stof voor de klus.

— Volg de gebruiksaanwijzingen van de fabrikant op
de verpakkingen van de chemicalién op. Verwerk de
chemicalién zoals aanbevolen.

—  Verwerk de chemicalién zorgvuldig,
— Draag alle benodigde beschermende kleding.

—  Werk alleen in goed geventileerde ruimtes met
chemicalién.

— Rook nooit tijdens het werken met chemicalién.

— Voer verpakkingen en ongebruikte chemicalién op
de juiste manier af.

Onthoud dat u verantwoordelijk bent voor ongevallen of
schade aan andere personen of hun eigendommen.




Installatie

Losse onderdelen

Gebruik onderstaande lijst om te controleren of alle onderdelen zijn geleverd.

Procedure Omschrijving Hot:a:izel- Gebruik

Montagebeugel 1
Slotbout (5/16 x 3/4 inch) 3

1 Borgmoer (5/16 inch) 3 De aansturingscomputer installeren.
Aansturingscomputer 1
Handknop 2
Vloeistofstroommeter 1

2 Pakking 1 De vloeistofstroommeter installeren.
Slangklem 1

1

De aansturingscomputer
installeren

Benodigde onderdelen voor deze stap:

Montagebeugel

1
3 Slotbout (5/16 x 3/4 inch)
3 Borgmoer (5/16 inch)

1 Aansturingscomputer

2 Handknop

De aansturingscomputer installeren

1. Installeer de montagebeugel op het dashboard en
zet hem vast met 2 slotbouten (5/16 x 3/4 inch) en

borgmoeren (5/16 inch) zoals te zien is op Figuur 2.
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Montagebeugel 6. Montageopening in
dashboard (bestaand)

Handknop (2) 7. Grote pakkingring
Rubberen ring (2) 8. Borgmoeren (5/16 inch)

©

Aansturingscomputer
Slotbout (5/16 x 3/4 inch)

Opening in dashboard

Neem de ronde computerconnectors met meerdere
pennen op de hoofdkabelboom die vast zitten aan de
rechterzijde van het frame onder het dashboard.

Knip de plastic binder door waarmee de bedrading
van de aansturingscomputer aan het frame onder het
dashboard bevestigd is.




4. Verwijder de twee beschermende doppen van de
kabeluiteinden.

5. Voer de kabels van de aansturingscomputer van onder
het dashboard door het gat met de grote pakkingring.

6. Steek de kabels in de bijbehorende ingangen achter op
de aansturingscomputer (Figuur 3) en zet ze vast door
de borgringen aan te draaien.
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Figuur 3
Achterkant van de aansturingscomputer

1. Aansluiting kabel
vloeistofstroommeter

2. Aansluiting kabel
snelheidssensor
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Figuur 4
1. Bouten 3. Spuitboomkleppen
2. Slangklem 4. Drager spuitboomkleppen

7. Monteer de aansturingscomputer met 2 handknoppen
op de montagebeugel (Figuur 2).

8. Pas de draaihoek van de computer in de gewenste
richting en zet hem vervolgens vast door de
handknoppen aan beide kanten aan te draaien.
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De vloeistofstroommeter
installeren

Benodigde onderdelen voor deze stap:

3. Maak de aanwezige slangklem los waarmee de KZ-klep
aan de spuitboomkleppen vastzit (Figuur 4).

4. Verwijder de spuitboomkleppen voorzichtig van de
KZ-klep (Figuur 5).
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Figuur 5

1. Slangklem
2. Pakking

3. Spuitboomkleppen

1 Vloeistofstroommeter

1 Pakking

1 Slangklem

Procedure

1. Ga naar de achterkant van de machine
en zoek de spuitboomkleppen op de
spuitboomklepmontagebeugel.

2. Zet de bouten waarmee de spuitboomkleppen aan de
montagebeugel bevestigd zijn los, maar verwijder ze
niet (Figuur 4).

5. Verwijder de aanwezige pakking van de romp van de
klep (Figuur 5).

Opmerking: Bewaar de klem en de pakking.

6. Pak de vloeistofstroommeter, de pakking en de
wormklem.

7. Installeer de vloeistofstroommeter recht tussen de
KZ-klep en de spuitboomkleppen zodat dat de
stromingspijl in de richting van de 3 spuitboomkleppen
wijst (Figuur 06).

Opmerking: Zorg dat allebei de pakkingen correct
zijn gemonteerd.
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Figuur 6

1. Pakking
2. Vloeistofstroommeter

3. Slangklemmen

A. Monteer de aanwezige pakking in de
vloeistofstroommeter aan de kant die moet
worden aangesloten op de KZ-klep (Figuur 6).

B. Monteer de aanwezige slangklem over de
vloeistofstroommeter.

C. Plaats de vloeistofstroommeter naar de juiste
positie, op gelijke hoogte met de romp van de
KZ-Klep.

Opmerking: Bevestig de vloeistofstroommeter
op de behuizing van de KZ-klep door de klem
vast te zetten.

D. Monteer de nieuwe pakking in de open kant van
de behuizing van de vloeistofstroommeter.

E. Monteer de nieuwe slangklem over het open
uiteinde van de vloeistofstroommetet.

F. Breng de spuitboomkleppen voorzichtig in
positie, op gelijke hoogte met de behuizing van de
vloeistofstroommeter (Figuur 7).
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Figuur 7

1. Vloeistofstroommeter 2. Spuitboomkleppen

G.  Bevestig de vloeistofstroommeter op de
spuitboomkleppen door de klem vast te zetten.

8. Draai de bouten waarmee de omloopklep van de
spuitboom bevestigd is aan de montagebeugel vast.

10.

11.

12.

13.
14.

Zocek de kabelboom van het spuitsysteem die naar het
verdeelstuk van de spuitboomklep loopt.

Zoek de ronde connector met dop van de
vloeistofstroommeter.

Haal de dop eraf, zodat de aansluiting met drie
pennen vrijkomt en sluit deze aan op de draad van de
vloeistofstroommeter.

Zet de borgringen vast, indien aanwezig,
Controleer of alle slangklemmen vast zijn gemaakt.

Sluit de omloopkleppen en de interne klep (achter
de afzonderlijke omloopkleppen) door de rode
omloopknoppen rechtsom te draaien totdat u een
beetje weerstand voelt. Dit geeft aan dat de klep
volledig gesloten is.

Opmerking: U moet waarschijnlijk 3 tot 4 keer
draaien (360° = 1 draai) om de klep volledig te sluiten.

Opmerking: Om de standen van de omloopklep te
bewaren, schakelt u de enkele interne klep uit.

Opmerking: De nummers op de omloopknop
dienen enkel ter referentie. Als de knop op '0' staat, is
dat geen garantie dat de klep is gesloten. Blijf aan de
knop draaien tot u weerstand voelt: dit geeft aan de
klep gesloten is.



Algemeen overzicht
van de machine

Figuur 8
1. Voedingsschakelaar 5. CE-knop
2. Scherm 6. Functieknoppen
3. IJkingsknoppen 7. Enter-knop
4. Doorstroomregelschakelaar
Bedieningsorganen

Het ProControl™ systeem bestaat uit een
computergestuurd bedieningspaneel, een snelheidssensor en
vloeistofmeterturbine.

Zorg dat u vertrouwd bent met de bedieningsorganen (Figuur
8) voordat u de motor start en de sproeier gebruikt.

Voedingsschakelaar

Deze schakelaar schakelt de stroom naar het bedieningspaneel
in en uit. Als u de aansturingscomputer uitschakelt, heeft dat
geen gevolgen voor de in de computer opgeslagen gegevens.

De knoppen op het bedieningspaneel

Doorstroomregelschakelaar

Met deze schakelaar kunt u overgaan van automatische
op handmatige bediening van het spuitsysteem. Er zijn 2
automatische functies en 1 handmatige functie.

Scherm

Op het scherm verschijnt informatie over de functie en de
ijking;

IJkingsknoppen

Met deze knoppen kunt u de ijkgegevens voor het
spuitsysteem invoeren.

Functieknoppen

Met deze knoppen kunt u benodigde informatie opvragen,
zoals het totaal gespoten oppervlak, het totaal volume
gespoten materiaal, de voertuigsnelheid en de hoeveelheid
restmateriaal in de tank.

Enter-knop

Met deze knop kunt u gegevens invoeren op de
aansturingscomputer.

CE-knop

Met deze kunt u de op het scherm weergegeven gegevens
wissen of schakelen tussen de opties onder bepaalde
functiecknoppen.

De aansturingscomputer is geschikt voor de volgende
parameters: Oppervlak: US (acres); SI (hectaren) of TU
(1000 voet?).

De knoppen op de aansturingscomputer zijn afgebeeld in Figuur 9.
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Figuur 9




Referentietabel toetsenbord

Sleuteltje Beschrijving Functie*
BOOM Lengte van spuitboom 1 Berekent de lengte van de spuitboom door het aantal
1 CAL spuitdoppen te vermenigvuldigen met de ruimte tussen de

(1) spuitdoppen in inches (cm) vanaf de linker spuitboom.

204 cm (80 inch) is de standaardwaarde.
BOOM Lengte van spuitboom 2 Berekent de lengte van de spuitboom door het aantal
2 CAL spuitdoppen te vermenigvuldigen met de ruimte tussen de

(2) spuitdoppen in inches (cm) vanaf de middelste spuitboom.

152 cm (60 inch) is de standaardwaarde.
BOOM Lengte van spuitboom 3 Berekent de lengte van de spuitboom door het aantal
3 CAL spuitdoppen te vermenigvuldigen met de ruimte tussen de

(3) spuitdoppen in inches (cm) vanaf de rechter spuitboom.
204 cm (80 inch) is de standaardwaarde.

SPEED CAL | IJkgetal voor snelheid 148 (US of TU) of 38 (SI) is het beginpunt voor alle Toro sproeiers.

(4)

METER CAL | lJkgetal vioeistofstroommeter Voer het nummer in dat u ziet op het label van de stroommeter of het

(5) label op de kabel van de stroommeter (Gal# voor US of TU, Liter# voor
Sl).

VALVE CAL | Reactietijd regelklep Bepaalt de reactietijd van het systeem.

(6) Enter 23 is ingesteld als startwaarde.

RATE 1 CAL | Richtwaarde gebruiksdosis 1 Dit is de eerste gebruiksdosis.

(7)

RATE 2 CAL | Richtwaarde gebruiksdosis 2 Dit is de tweede gebruiksdosis. Als er maar 1 gebruiksdosis is, vul dan

(8) nogmaals de waarde van Rate 1 in.

VOL / TANK | Volume aan materiaal in de tank Toont het volume aan materiaal in de tank van de spuitmachine. Stel het

(9) volume opnieuw in als u de tank bijvult.

TIME 24-uursklok Dit is ofwel een 24 uursklok of een indicator van verlopen tijd. Deze

(0) wordt op nul gezet wanneer u de aansturingscomputer uitschakelt.

SELF TEST | Simulatie van voertuigsnelheid De voertuigsnelheid simuleren zodat de bestuurder de werking van het

(<) systeem kan controleren en kalibreren terwijl het voertuig stilstaat.

CE Clear Entry (invoer wissen) Met deze knop wist u foutieve invoer, schakelt u tussen instellingen
tijdens het instellen van het systeem en kunt u functies en instellingen
selecteren.

TOTAL Totaal gespoten oppervlak Toont het totaal gespoten oppervlak sinds laatste keer dat deze waarde
AREA op nul is ingesteld.
TOTAL Totaal volume aan gespoten materiaal Toont het totaal volume gespoten materiaal sinds laatste keer dat deze
VOLUME waarde op nul is ingesteld.
FIELD Bespoten opperviak Toont het totaal bespoten oppervlak sinds laatste keer dat deze waarde
AREA op nul is ingesteld.
FIELD Volume aan materiaal dat op een veld of Toont het volume gespoten materiaal sinds laatste keer dat deze waarde
VOLUME een specifiek oppervlak gespoten is op nul is ingesteld.
DISTANCE | Door het voertuig afgelegde afstand Toont de afstand die het voertuig heeft afgelegd sinds de laatste keer dat
deze waarde op nul is ingesteld.
SPEED Voertuigsnelheid Toont de voertuigsnelheid.
VOL / MIN | Volume aan materiaal dat per minuut wordt | Toont het volume per minuut dat het systeem nu gebruikt.
gespoten op deze voertuigsnelheid
AREA / Per uur bespoten oppervilak op deze Toont acres, hectaren of 1000 vierkante voet per uur bij de huidige
HOUR voertuigsnelheid voertuigsnelheid.
DATA MENU | Per uur bespoten oppervlak op deze Hiermee kunt u de mengdruk aanpassen wanneer de spuitbomen
voertuigsnelheid. Vooringesteld mengen uit staan. De fabrieksinstelling is 105.
kan geselecteerd worden door op Data Opmerking: Een hoger getal betekent hogere mengdruk. Het getal is
Menu te drukken tot vooringesteld mengen | niet hetzelfde als de mengdruk.
wordt afgebeeld.
ENTER Gegevens invoeren Hiermee kunt u gegevens invoeren op de aansturingscomputer.




*De weergegeven ijkgetallen zijn alleen ter illustratie bedoeld. Controleer voor u gaat spuiten op uw spuitmachine of

de gebruikte getallen correct zijn.

Gebruiksaanwijzing

De aansturingscomputer bepaalt de gebruiksdosis
automatisch voor verschillende voertuigsnelheden. U stelt
het doelvolume per te bespuiten oppervlakte-eenheid

in en vervolgens zorgt de computer automatisch dat de
stroom wordt aangepast aan de voertuigsnelheid en dat het
daadwerkelijke volume materiaal per bespoten oppervlak
wordt weergegeven. De computer controleert ook het
bespoten oppervlak, de voertuigsnelheid en het totaal volume
gespoten materiaal.

Belangrijk: Met de schakelaar voor handbediening kunt
u de stroom handmatig bepalen voor systeemcontrole
en handmatig spuitwerk.

In dit hoofdstuk wordt de procedure beschreven volgens de

volgende notatiemethode:

* De teksten op de knoppen van de aansturingscomputer
staan tussen haakjes. Bijvoorbeeld: Druk op de knop
[ENTER].

* De gegevens die u invoert zijn vetgedrukt en worden
voorafgegaan door de tekst Druk op Bijvoorbeeld: Druk
op 123.

* De gegevens die op het scherm verschijnen worden met
allemaal hoofdletters weergegeven.

Instellen van de
aansturingscomputer

Voordat u de aansturingscomputer van de spuitmachine kunt
gebruiken, moet u hem eerst instellen. Dit hoeft u alleen te
doen wanneer u de aansturingscomputer voor het eerst in
gebruik neemt.

Zet de voedingsschakelaar in de stand ON.

Opmerking: Op het scherm van het bedieningspaneel
verschijnt de tekst CAL.

US, SI, of TU kiezen

De eenheden voor US (volume per acre), SI (volume per
hectare) of TU (volume per 1000 vierkante voet) selecteren:

1. Druk net zo vaak op de knop [CE] tot de gewenste
code (US, SI of TU) op het scherm verschijnt.

2. Druk op de knop [ENTER].

Opmerking: Als u cen verkeerde instelling
hebt ingevoerd, dan kunt u deze als volgt wissen.
Stel de aansturingscomputer op nul in door de
voedingsschakelaar op OFF te zetten en vervolgens
terwijl u de knop [CE] ingedrukt houdt, de
voedingsschakelaar weer op ON te zetten.

Het ijkgetal van de vioeistofstroomme-
ter invoeren
Gebruik het ijkgetal voor Amerikaanse gallons per acre of

Amerikaanse gallons per 1000 vierkante voet of een ijkgetal
voor liters per hectare.

1. Druk op de knop [METER CAL].

2. Druk op de knop [ENTER].

3. Voer het ijkgetal van de vloeistofstroommeter (Meter
Cal) in

Opmerking: Het ijkgetal voor Meter Cal (voor
de vloeistofstroommeter) staat op het etiket van de
vloeistofstroommeter (Figuur 10).
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Figuur 10

1. Etiket 2. Vloeistofstroommeter

4. Druk op de knop [ENTER].

Gegevens voor Rate 1 en Rate 2
invoeren

Voer de gebruiksdosis (met decimaal) in bij Rate 1 en Rate 2.
Athankelijk van de basismaat die u hebt geselecteerd, voert
u hier Amerikaanse gallons per acre (in de modus US) in, of
Amerikaanse gallons per 1000 vierkante voet (in de modus
TU), of liters per hectare (in de modus SI).

1. Druk op de knop [RATE 1 CAL)J.
2. Druk op de knop [ENTER].

3. Voer een tweede doeldosering in (in Amerikaanse
gallon per acre, liter per hectare of Amerikaanse gallon
per 1000 vierkante voet) die u wilt spuiten.

4. Druk op de knop [ENTER].
Druk op de knop [RATE 2 CAL].
Druk op de knop [ENTER].




7. Voer een tweede doeldosering in (in Amerikaanse
gallon per acre, liter per hectare of Amerikaanse gallon

per 1000 vierkante voet) die u wilt spuiten, als u dat wilt.

Opmerking: Rate 2 mag nooit meer dan 20%
afwijken van Rate 1, tenzij er een ander formaat
spuitdop wordt aangebracht. Als u geen afwijkende
dosering wilt invoeren, voer dan bij Rate 1 en Rate 2
hetzelfde in.

8. Druk op de knop [ENTER].

Opmerking: U hebt de aansturingscomputer nu volledig
ingesteld. De tekst CAL op het scherm zou niet meer
moeten knipperen. Als deze nog steeds knippert, voer
dan de bovenstaande procedures voor het instellen van de
aansturingscomputer opnieuw uit.

Gegevens bekijken

U kunt de volgende informatie als volgt laten weergeven:
Totaal oppervlak

Druk op de knop [TOTAL AREA].

Totale Hoeveelheid

Druk op de knop [TOTAL VOLUME].

Opmerking: Het totaal volume in 0 wijzigen: druk op de
knop [ENTER], vervolgens op [0] en vervolgens nogmaals
op [ENTER].

Veldoppervlak

Druk op de knop [FIELD AREA].
Veldvolume

Druk op de knop [FIELD VOLUME].

Opmerking: Om het volume in te stellen op 0: Druk op
de knop [ENTER], vervolgens op [0] en vervolgens nogmaals
op [ENTER].

Afstand
Druk op de knop [DISTANCE].

Opmerking: De afstand wordt weergegeven in meters of
voet. Om de totale afstand in te stellen op 0: Druk op de
knop [ENTER], vervolgens op [0] en vervolgens nogmaals
op [ENTER].

Snelheid

Druk op de knop [SPEED].
Vol/Min

Druk op de knop [VOL/MIN].
Oppervlak/uur

Druk op de knop [AREA/HR].

US, SI, of TU
1. Houd de knop [SELF TEST] ingedrukt.

2. Druk op de knop [TOTAL AREA].

Opmerking: De bovenstaande parameters zijn om
beurten op het scherm te zien.

Data Menu

Hiermee kunt u de mengdruk aanpassen wanneer de
spuitbomen uit staan. Begin met een instelling van 95.
Druk één keer op de knop [DATA MENU], dan wordt de
vooraf ingestelde mengdruk weergegeven. Druk op de
knop [ENTER], vervolgens op 95 en vervolgens nogmaals
op [ENTER].

Opmerking: Maak nooit wijzigingen aan de andere waarden
voor de PWM (pulsbreedtemodulatie). Deze zijn vooraf
ingesteld voor het hele systeem.

Een zelftest van de
aansturingscomputer
uitvoeren

Met de zelftest kunt u de voertuigsnelheid simuleren, zodat u
het systeem kunt testen zonder het voertuig te verplaatsen.

1. Druk op de knop [SELF TEST].
Druk op de knop [ENTER].

2
3. Voer de snelheid in in mijl/uur of km/uur.
4. Druk op de knop [ENTER].

5

Druk op de knop [SPEED| om de snelheid
te controleren.
De snelheid wordt op het scherm getoond.

Opmerking: De weergegeven snelheid van de zelftest
verdwijnt wanneer de snelheidssensor waarneemt dat het
voertuig in beweging is of als het controlemechanisme wordt
uitgeschakeld.

De functie Data Lock
gebruiken

Als deze optionele functie is ingeschakeld kunnen gebruikers
alleen gegevens invoeren als ze een beveiligingscode hebben
ingeven.

1. Druk net zo vaak op de knop [DATA MENU] tot de
tekst PRESS ENTER FOR DATA LOCK op het
scherm verschijnt.

2. Voer een 4-cijferige code in en druk binnen
15 seconden op de knop [ENTER].

De beveiligingscode wijzigen

1. Druk net zo vaak op de knop [DATA MENU] tot de
tekst PRESS ENTER FOR DATA LOCK op het
scherm verschijnt.
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2. Druk op de knop [ENTER].

Opmerking: Op het scherm verschijnt de tekst OLD
CODE E.

3. Voer een 4-cijferige code in en druk binnen
15 seconden op de knop [ENTER].

4. Druk op de knop [ENTER].

De modus activeren terwijl een
beveiligingscode is ingesteld

1. Druk op de knop waarvoor u gegevens wilt invoeren.

2. Druk op de knop [ENTER].

Opmerking: Op het scherm verschijnt de tekst
CODE.

3. Voer uw beveiligingscode in.

Opmerking: Als de code juist is, verschijnt er een E
op het scherm.

4. Voer gegevens in zoals u dat anders ook zou doen.

Opmerking: U kunt de beveiligingscode verwijderen
door als code 0 in te voeren of door de instellingen

van de aansturingscomputer te wissen. Zet hiervoor de
voedingsschakelaar op OFF en houdt daarna de knop [CE]
ingedrukt terwijl u de voedingsschakelaar op ON zet.

De energiebesparende modus
instellen

Stel een wachttijd voor de besparende modus in zodat de

12 voltaccu van het voertuig bespaard wordt. Als deze
besparingsmodus actief is, dan worden alle gegevens bewaard,
maar werkt de klok niet. De wachttijd is standaard ingesteld
op 10 dagen.

1. Druk 5 keer op de knop [TIME].

Opmerking: Op het scherm verschijnt de tekst
POWER DOWN DAY.

Druk op de knop [ENTER].

Verander het aantal wachtdagen voor de besparende
modus.

4. Druk op de knop [ENTER].

Het waarschuwingssignaal
van de aansturingscomputer
gebruiken

Dit is een optionele functie.

De aansturingscomputer geeft een waarschuwingssignaal als
de gebruiksdosis gedurende 5 seconden 30% of meer atwijkt
van de doeldosering.

1. Druk een aantal keer op de knop [DATA MENUJ.

Opmerking: De tekst ALARM ON verschijnt op het
scherm. De waarschuwing is ingeschakeld.

2. Druk op de knop [CE].

Opmerking: De tekst ALARM OFF verschijnt op
het scherm. De waarschuwing is uitgeschakeld.

Het spuitsysteem instellen

Voer voor gebruik van het spuitsysteem de volgende
procedure uit.

1. Lees voordat u begint deze instructies.

2. Sluit de toevoerslang aan op de anti-overloopslang en
vul de tank tot de helft met schoon water.

Belangrijk: Inspecteer en reinig alle ondetrdelen
van het systeem voordat u gaat spuiten, inclusief
de tank, de zeef, de pomp, de kleppen en de
spuitdoppen.

3. Start de motor. Raadpleeg de Gebruikershandleiding van
de Multi Pro® 5800 gazonspuitmachine.

Zet de gashendel maximaal open.

Zet de schakelaars van de spuitbomen op OFF.
Zet de schakelaar Man/Rate op Man.

Zet de voedingsschakelaar op ON.

Zet de schakelaar van de spuitpomp op ON.

D P S N L

Controleer dat u de juiste waardes hebt ingesteld voor
de breedte van de spuitboom en de ijkgetallen voor de
functies Meter Cal, Rate 1 en Rate 2.

10.  Gebruik de zelftestfunctie zoals beschreven in
de Gebruikershandleiding van de Multi-Pro 5800
gazonspuitmachine om het spuitsysteem te testen

terwijl het voertuig stilstaat.

Opmerking: De zelftestfunctie simuleert snelheid
zodat het systeem kan worden gecontroleerd terwijl
de machine stilstaat. Deze functie schakelt zichzelf
uit als de snelheidssensor detecteert dat het voertuig
in beweging is. Een snelheidskalibratiewaarde groter
dan of gelijk aan 900 (US of TU) of 230 (SI) wordt
aanbevolen als u de machine in deze modus gebruikt.

U kunt als volgt de zelftestfunctie instellen:

Opmerking: Om te voorkomen dat de
zelftestsnelheid zichzelf automatisch verwijdert, moet
u de snelheidsaansluiting achteraan de computer
afkoppelen in het geval dat u de snelheidssensors met
radar gebruikt.

A.
B.

Druk op de knop [SELF TEST].

Voer de gewenste waarde voor de
snelheidssimulatie in.

C. Controleer de snelheid van het voertuig door de

knop [Speed] in te drukken.

11.  Zet de schakelaars van de spuitbomen op de stand ON.
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12.

13.

14.

15.

16.

Opmerking: Als de lampjes van de schakelaars niet
gaan branden, dan staat de voetschakelaar uit. Zet de
voetschakelaar op ON.

Gebruik de schakelaar Pressure Adjust om de druk te 9.

verhogen naar 1,38 bar en zet hem vervolgens terug
naar O bar.

Zet de schakelaar Man/Rate op Rate 1.

Opmerking: De pomp moet nu de druk opvoeren 10.

naar de gewenste waarde met het juiste formaat

spuitdop.

Zet de hoofd(voet)schakelaar van de spuitbomen op
OFF.

Zet de mengschakelaar (Agitation) op ON.

Opmerking: Het systeem schakelt de pomp in en
verhoogt de pompsnelheid tot de ingestelde mengdruk
bereikt is. Dit is de druk die het systeem bereikt
wanneer de spuitbomen uit staan en de pomp en
mengschakelaar aan staan.

Opmerking: Noteer voor de oorspronkelijke
systeeminstelling de druk op de drukmeter. Zet de
omloopklep van de mengdruk op de oorspronkelijke
instelling. Wilt u de mengdruk verlagen of de toevoer
naar de spuitboom verhogen voor een hogere dosis,
dan kunt u de kogelmengklep ook gedeeltelijk sluiten.

Zet de mengschakelaar en de pompschakelaar op OFF.

Een eerste praktijktest
uitvoeren

Voer voor gebruik van het spuitsysteem de volgende
procedure uit.

1.

Rijd het voertuig op de gewenste sproeisnelheid terwijl
de spuitbomen uit staan.

Druk op de knop [SPEED]| om de snelheidsweergave
te controleren.

Zet de schakelaar van de spuitpomp op ON.

Zet de voedingsschakelaar van de Pro Control XP in
de stand ON.

Zet de voetschakelaar op ON.

Opmerking: Gebruik de voetschakelaar wanneer alle
spuitbomen moeten worden ingeschakeld.

Zotrg dat schakelaars Boom 1, Boom 2 en Boom 3 in
de stand ON staan.

Zet de schakelaar Man/Rate op Rate 1.

Verhoog of vetlaag de voertuigsnelheid met 1 mijl/uur
(2 km/u).

Opmerking: Het spuitsysteem moet de doeldoseting
automatisch corrigeren. Als het spuitsysteem de

12

dosering niet aanpast, raadpleeg dan de secties Instellen
van de aansturingscomputer (bladz. 9) en daarna
Problemen, oorzaak en remedie (bladz. 10).

Spuit een baan en zet de voetschakelaar dan op OFF,
om de stroom naar alle spuitbomen uit te zetten.

Opmerking: Zo wordt ook de oppervlaktemeter
uitgeschakeld.

Controleer het bespoten oppervlak en het volume
gespoten materiaal.



Onderhoud

Aanbevolen onderhoudsschema

Onderhoudsinterval Onderhoudsprocedure

Om de 200 bedrijfsuren

* Reinig de vloeistofstroommeter (vaker bij gebruik van bevochtigbaar poeder).

Jaarlijks

» De vloeistofstroommeter ijken

Vloeistofstroommeter reinigen
Onderhoudsinterval: Om de 200 bedrijfsuren

1. Het volledige spuitsysteem grondig uitspoelen en

aftappen.
2. Verwijder de stroommeter en spoel deze af met schoon
watet.
3. Verwijder de borgring aan de stroomopwaartse kant
(Figuur 11).
éj /5
6012934

Figuur 11

6.
7.

Aangepaste flenseenheid Turbinebout

Rotor of Kabelklem

magneetconstructie
8.
9.

Naaf of lagerconstructie Schroef met schroefdraad

Naafconstructie (met Sensorconstructie

spiebaan naar boven)
Borgring

Reinig de turbine en de turbinenaaf om metaalvijlsel en
bevochtigbaar poeder te verwijderen.

Controleer de turbinebladen op slijtage.

Opmerking: Houd de turbine in uw hand en laat
deze draaien. De turbine moet vrij kunnen draaien
en mag niet te veel aanlopen. Als de turbine niet vrij
draait, moet u deze vervangen.

Zet de vloeistofstroommeter in elkaar.

Breng de sensor aan tot deze de onderkant van de
behuizing licht raakt.

Draai voorzichtig de borgmoeren van de sensor vast.

9. Gebruik lichte luchtdruk (0,34 bar) om ervoor te

zorgen dat de turbine vrij draait.

Als de turbine niet vrij draait, geef dan de zeskantige
pal aan de onderkant van de turbinenaaf 1/16 draai
tot de turbine vrij draait.

De aansturingscomputer
programmeren

Terwijl het bedieningspaneel uitgeschakeld is, houdt u de
knop [CE] ingedrukt. Beweeg de voedingsschakelaar van de
aanstutingscomputer in de stand ON.

Opmerking: Als u de voedingsschakelaar op OFF zet of de
kabels van de aansturingscomputer ontkoppelt, blijven de
opgeslagen gegevens in het geheugen bewaard.

Belangrijk: De in deze handleiding vermelde
ijkgetallen zijn slechts richtlijnen. U moet zelf berekenen
welke instellingen u nodig hebt voor uw specifieke
model spuitmachine, de huidige toepassing en de
huidige omstandigheden.

Opmerking: Raadpleeg Figuur 9 en de Referentietabel
toetsenbord (bladz. 8) voor een beschrijving en de functie
van de toetsen van de aansturingscomputer.

Om de aansturingscomputer te programmeren, zie Instellen
van de aansturingscomputer (bladz. 9).

Opmerking: Alle gegevens worden bewaard wanneer u de
voedingsschakelaar op OFF zet.

Instellingen van de spuitboom
berekenen

De instellingen van de Pro Control XP worden automatisch
ingesteld op de standaardwaarden. U kunt de waarden echter
aanpassen als de afstand tussen de spuitdoppen is veranderd.

Bereken de instellingen van de spuitboom door het aantal
spuitdoppen te vermenigvuldigen met de ruimte tussen de

doppen.

Opmerking: Boom 1 is de linker spuitboom (vanaf de
gebruiker), Boom 2 is de middelste spuitboom en Boom 3 is
de rechter spuitboom.

1. Druk op de knop [BooM 1 CAL].
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Druk op de knop [ENTER].

Toets 80 (US of TU) of 204 (SI) in.
Druk op de knop [ENTER].

Druk op de knop [BOOM 2 CALJ.
Druk op de knop [ENTER].

Toets 60 (US of TU) of 152 (S]) in.
Druk op de knop [ENTER].

e e e A i

Druk op de knop [Boom 3 CAL].
Druk op de knop [ENTER].

Toets 80 (US of TU) of 204 (SI) in.
Druk op de knop [ENTER].

—_ =
- O

12.

Het ijkgetal van de snelheid invoeren

Het is essentieel voor een goed functionerend spuitsysteem
dat de waarde bij Speed Cal correct is. Zorg dat de banden
goed zijn opgeblazen en dat de tank halfvol is voordat u deze
procedure uitvoert.

1. Druk op de knop [SPEED CAL].

2. Druk op de knop [ENTER].
3. Voer de juiste waarde voor Speed Cal in voor uw
huidige meeteenheid (US, SI of TU).
* Als u US-eenheden gebruikt, toetst u het volgende
in: 148.
* Als u Sl-eenheden gebruikt, toetst u het volgende
in: 38.
* Als u TU-eenheden gebruikt, toetst u het volgende
in: 148.
4. Druk op de knop [ENTER].

Opmerking: Deze getallen stellen de machine in
staat om met redelijke nauwkeurigheid te werken. Voor
maximale nauwkeurigheid is een fijnafstelling nodig,

De waarde van Speed Cal fijn afstellen

Voor de volgende procedure moeten knoppen 1 tot 8
voorzien zijn van gegevens en moet CAL gestopt zijn met
flikkeren. Gebruik de volgende procedure om de waarde van
Speed Cal verder af te stellen:

1. Meet 152 m op een vlak terrein.
Stel de afstandsmeter in op 0.
Druk op de knop [DISTANCE].
Druk op de knop [ENTER].
Druk op 0.

Druk op de knop [ENTER].
Rijd het voertuig 152 m.

S A o

Controleer of de weergegeven afstand op het scherm
tussen de 149 en 155 meter is.

Als dat niet het geval is, ijk Speed Cal dan met de
volgende vergelijking:

* Nieuwe Speed Cal-waarde = 149 x 500 /
weetrgegeven afstand (voor US- of TU-eenheden)

* Nieuwe Speed Cal-waarde = 38 x 152 /
weergegeven afstand (voor Sl-eenheden)

10.  Voer de nieuwe Speed Cal-waarde in aan de hand van de
procedure voor het invoeren van de Speed Cal-waarde.

De reactietijd van de regelklep invoeren

De waarde bij Valve Cal bepaalt de reactietijd van het
sproeisysteem op veranderingen in de voertuigsnelheid.

Belangrijk: Als de regelklep te snel draait (meer dan
0), gaat het systeem trillen.
De waarde voor Valve Cal invoeren:

1. Druk op de knop [VALVE CALJ.

2. Druk op de knop [ENTER].

3. Voer de waarde voor Valve Cal in

Opmerking: Het eerste ijkgetal voor Valve Cal
is 023. Deze waarde is geschikt voor de meeste

spuittoepassingen. Voor een lage gebruiksdosis kan
046 beter zijn (1,5 liter/min of 0,4 gallon/min).

4. Druk op de knop [ENTER].

Optionele ijkgetallen ingeven

De volgende waarden kunt u desgewenst invoeren, maar zijn
niet vereist om de spuitmachine te gebruiken.

Volume Tank

Dit getal staat voor het volume aan materiaal in de tank. U
moet dit getal iedere keer dat u de tank bijvult invoeren. Deze
functie controleert het volume in de tank terwijl u spuit op
basis van de totaal gebruikte hoeveelheid.

1. Druk op de knop [VOL/TANK].

2. Druk op de knop [ENTER].
3. Voer de hoeveelheid materiaal in de tank in.
4. Druk op de knop [ENTER].

Time

Voer de tijd in op basis van een 24-uursnotering. Half twee

's middags is dus 13:30 uur. Als u 0 invoert wordt de vetlopen
tijd bijgehouden.

U kunt als volgt de datum instellen:

1. Druk op de knop [TIME]. Op het scherm verschijnt
de tekst MONTH.

Druk op de knop [ENTER] om de maand te veranderen.

Druk op de knop [TIME]. Op het scherm verschijnt de
tekst DAY.

4. Druk op de knop [ENTER] om de dag te veranderen.

5. Druk op de knop [TIME]. Op het scherm verschijnt
de tekst YEAR.

6. Druk op de knop [ENTER] om het jaar te veranderen.
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7.  Druk op de knop [TIME]. Op het scherm verschijnt de

tekst POWER DOWN DAY.

Vloeistofstroommeter
kalibreren

Onderhoudsinterval: Jaarlijks—De vloeistofstroommeter
ijken
1. Druk op de knop [METER CAL].
Druk op de knop [ENTER].

Voer het ijkgetal van de vloeistofstroommeter in.

Opmerking: Het ijkgetal voor Meter Cal (voor
de vloeistofstroommeter) staat op het etiket van de
vloeistofstroommeter (Figuur 10).

Druk op de knop [ENTER].

Druk op de knop [TOTAL VOLUME].
Druk op de knop [ENTER].

Druk op 0.

Druk op de knop [ENTER].

e A A

Vul de tank met een vooraf afgemeten hoeveelheid
water.

Opmerking: Meet voor de beste resultaten

de hoeveelheid water met een onafthankelijke
meetmethode. Meet voor zo nauwkeurig mogelijke
resultaten vooraf de hoeveelheid water, zodat de
toepassingstank vol is.

10. Leeg de tank door de spuitbomen onder normale

omstandigheden te spuiten.

Opmerking: Het voertuig moet niet in beweging
zijn om deze stap uit te voeren, maar u moet wel een
testsnelheid invoeren.

11.  Controleer nadat u het water uit de tank hebt gespoten,

de waarde voor Total Volume (totaal volume).

Dit getal moet gelijk zijn aan de vooraf bepaalde
hoeveelheid water. Als dat niet het geval is, bereken dan
de waarde voor Meter Cal met de volgende formule.
Onder normale omstandigheden mag de waarde van
Meter Cal maximaal ongeveer 3% van het getal op het
etiket van de vloeistofstroommeter afwijken.

Zie het volgende voorbeeld:

Meter Cal (waarde op etiket) = 1660
Totaal volume = 103

Hoeveelheid water = 100

Gecorrigeerde waarde voor Meter Cal = (Meter Cal x totaal
volume) / hoeveelheid water

Gecorrigeerde waarde voor Meter Cal = (1660 x 103) / 100

Gecorrigeerde waarde voor Meter Cal = 1710

Opmerking: Herhaal deze procedure een paar keer om te
controleren dat de nieuwe waarde voor Meter Cal klopt.

De kabel van de
vloeistofstroommeter testen

1. Ontkoppel de kabel van de aansturingscomputer van
de kabel van de vloeistofstroommeter.

2. Houd de connector zo vast dat de sleuf midden
bovenop zit (Figuur 12).
4 @
1
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Figuur 12

1. Sleuf 3. Signaal (op 6 uur-positie)

2. Aarde (op 2 uur-positie) 4. Voeding (op 10 uur-positie)

3. Voer een getal in voor Meter Cal; zie Het ijkgetal van
de vloeistofstroommeter invoeren (bladz. 9).

4.  Druk op de knop [TOTAL VOLUME].

5. Zet de pomp-, voet- en spuitboomschakelaars in de
stand ON.

6. Gebruik een kleine verbindingsdraad of paperclip om
de bussen op de 2 uur en de 6 uur-positie met elkaar
te verbinden.

Opmerking: Elke keer dat u contact maakt, moet het
totaal volume met 1 of meer toenemen.

7. Als het totaal volume niet toeneemt, moet u de defecte
kabel vervangen.

8. Voer spanningscontroles uit: 2 uur tot 6 uur (+5 Vdc);
en 2 uur tot 10 uur (+5 Vdc).

9. Als alle kabels goed zijn, dan moet u de vloeistofsensor

vervangen.

Opmerking: Voer na het testen van de kabels van de
vloeistofstroommeter de waarde voor Meter Cal in voordat u
gaat spuiten.
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Problemen, oorzaak en remedie

Opmerking: Als de aansturingscomputer niet goed werkt, kunt u handmatig spuiten door de kabels aan de achterzijde van de
computer te ontkoppelen. U kunt de spuitmachine dan besturen met het middelste bedieningspaneel.

Probleem

Mogelijke oorzaak

Remedie

De displayverlichting gaat niet branden als
de voeding wordt ingeschakeld.

. De zekering achterop de

aansturingscomputer is doorgebrand.

. De aansluitingen van de accu zitten

los.

. De voedingsschakelaar werkt niet

goed.

. Er is een probleem met de

processorkaart.

. Zekering vervangen.

. Maak de aansluitingen van de accu

goed vast.

. Repareer of vervang de

voedingsschakelaar.

. Laat een goedgekeurde distributeur de

processorkaart vervangen.

Alle lampen op het toetsenbord branden
tegelijk.

. Eris een probleem met de subset van

de voorplaat.

. Laat een goedgekeurde distributeur de

subset van de voorplaat vervangen.

U kunt geen cijfer invoeren met het
toetsenbord.

. Eris een probleem met de subset van

de voorplaat.

. Laat een goedgekeurde distributeur de

subset van de voorplaat vervangen.

Een van de lampjes van een knop gaat
niet branden.

. Eris een probleem met de subset van

de voorplaat.

. Laat een goedgekeurde distributeur de

subset van de voorplaat vervangen.

Wanneer u de motor inschakelt knippert
het lampje Cal op het scherm van de
aansturingscomputer.

. De aansluitingen van de accu zitten

los.

. De accu levert onvoldoende spanning.
. Een of meer van de bedieningstoetsen

1 tot 8 beschikt niet over een waarde.

. Maak de aansluitingen van de accu

goed vast.

. Controleer de spanning van de accu.
. Zorg ervoor dat een waarde is

toegewezen aan bedieningstoetsen 1
tot 8.

Wanneer u de hoofdschakelaar in de stand
ON of OFF zet, knippert het lampje Cal op
het scherm van de aansturingscomputer.

. De aansluitingen van de accu zitten

los.

. De accu levert onvoldoende spanning.
. Een of meer van de bedieningstoetsen

1 tot 8 beschikt niet over een waarde.

. Maak de aansluitingen van de accu

goed vast.

. Controleer de spanning van de accu.
. Zorg ervoor dat een waarde is

toegewezen aan bedieningstoetsen 1
tot 8.

Wanneer u de snelheid wijzigt knippert
het lampje Cal op het scherm van de
aansturingscomputer.

. De aansluitingen van de accu zitten

los.

. De accu levert onvoldoende spanning.
. Een of meer van de bedieningstoetsen

1 tot 8 beschikt niet over een waarde.

. Maak de aansluitingen van de accu

goed vast.

. Controleer de spanning van de accu.
. Zorg ervoor dat een waarde is

toegewezen aan bedieningstoetsen 1
tot 8.

Een of meer delen van een van de cijfers
op het scherm ontbreekt.

. Eris een probleem met de LCD-kaart.

. Laat een goedgekeurde distributeur de

LCD-kaart vervangen.

De weergegeven snelheid is 0.

. De pennen van de kabelconnector van

de snelheidssensor en de connector
achter op de aansturingscomputer
zitten los.

. De pennen en ingangen van de kabel

van de snelheidssensor zijn vies.

. Eris een probleem met de schakelset

van de snelheidssensor.

. Laat een goedgekeurde distributeur

een van deze connectors repareren of
vervangen.

. Reinig de pennen en ingangen

op de kabelconnectors van de
snelheidssensor.

. Laat een goedgekeurde distributeur

de schakelset van de snelheidssensor
vervangen.

De weergegeven snelheid is niet correct
of onstabiel.

. De instelling voor de wielaandrijving

staat niet op SP3.

. De waarde van Speed Cal is onjuist.

. Stel de wielaandrijving in op SP3.

. Voer de correcte waarde voor Speed

Cal in.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Remedie

Het gebruiksdisplay geeft 0000 aan.

. De waarde voor Speed Cal is 0.

. De instelling voor de wielaandrijving

staat niet op SP3.

. De huidige stroom wordt niet verwerkt

in het totaal volume.

. Voer de correcte waarde voor Speed

Cal in.

. Stel de wielaandrijving in op SP3.

. Controleer of de vloeistofstroommeter

in de richting van de stroom staat en
goed werkt.

Het weergegeven gebruik is niet correct
of onstabiel.

. U hebt een getal verkeerd ingevoerd in

de aansturingscomputer.

. De instelling voor de wielaandrijving

staat niet op SP3.

. De waarde van Speed Cal is onjuist.

. De waarde bij Rate 1 of Rate 2 is niet

constant terwijl de snelheid constant is.

. De druk kan in de handmatige modus

niet worden aangepast wanneer de
mengschakelaar aan staat en de
spuitbomen uit staan en de druk in de
bovenste helft van het bereik ligt.

. De waarde voor Valve Cal is niet

correct ingesteld.

. Er is een probleem met de

processorkaart.

. Controleer of alle getallen die u op de

aansturingscomputer hebt ingevoerd
correct zijn.

. Stel de wielaandrijving in op SP3.

. Voer de correcte waarde voor Speed

Cal in.

. Controleer of de vloeistofstroommeter

in de richting van de stroom staat en of
de juiste spuitdoppen zijn gebruikt voor
de huidige gebruiksdosis.

. Controleer of er spanning op

de klepconnector staat door de
hoofdschakelaar op MAN te zetten
terwijl de spuitbomen op OFF staan en
de voedingsschakelaar op ON. Druk
op de Incr/Decr schakelaar om de
spanning te controleren.

. Voer de correcte waarde in voor Valve

Cal.

. Laat een goedgekeurde distributeur de

processorkaart vervangen.

U kunt de gebruiksdosis niet aanpassen in
de handmatige modus of de automatische
modus.

. Er zijn kabelbreuken in de kabel naar

de hydraulische regelklep.

. De verbindingen in de kabel zijn vies.
. Er staat geen spanning op de

connector van de klep.

. De knop Rate Inc/Dec werkt niet.

. Vervang de kabel.

. Reinig of vervang de kabel.
. Controleer of er spanning op

de klepconnector staat door de
hoofdschakelaar op MAN te zetten
terwijl de spuitbomen op OFF staan en
de voedingsschakelaar op ON. Druk
op de schakelaar Incr/Decr om de
spanning te controleren.

. Vervang de knop Rate Inc/Dec.

Het totaal volume wordt niet verwerkt.

. Er zijn breuken of kortsluitingen in de

kabel van de vloeistofstroommeter.

. De binnenkant van de

vloeistofstroommeter is vies of
de meter is niet goed afgesteld.

. De transductor van de

vloeistofstroommeter werkt niet
goed.

. Test de kabel van de

vloeistofstroommeter en vervang
deze indien nodig, zie De kabel van de
vloeistofstroommeter testen.

. Reinig de binnenzijde van de

vloeistofstroommeter en maak
eventueel benodigde aanpassingen.

. Vervang de transductor van de

vloeistofstroommeter.

De stroom wordt onnauwkeurig verwerkt
in het totaal volume.

. De vloeistofstroommeter wijst niet in

de richting van de stroom.

. De vloeistofstroommeter werkt niet

goed.

. Monteer de vloeistofstroommeter in de

richting van de stroom.

. Test de kabel van de

vloeistofstroommeter en vervang deze
indien nodig. Raadpleeg de sectie
De kabel van de vloeistofstroommeter
testen.
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Inbouwverklaring

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, VS verklaart dat de volgende
eenheid/eenheden voldoet/voldoen aan de vermelde richtlijnen als ze volgens de bijgeleverde instructies
gemonteerd worden op bepaalde Toro-machines, zoals beschreven in de relevante conformiteitsverklaringen.

Modelinr.: Serienr.: Productbeschrijving Factuuromschrijving | Algemene omschrijving Richtlijn
Pro Control XP 2006/42/EG
41604 315000001 en hoger sproeisysteem, Multi PRO CONTROL XP Spuitsysteembediening 2004/108/Eé
Pro 5800 gazonsproeier

De relevante technische documentatie werd samengesteld in overeenstemming met Deel B van Bijlage VII
van richtlijn 2006/42/EG.

Wij beloven op vraag van nationale overheden relevante informatie over deze gedeeltelijk afgewerkte machine
over te dragen. Dit zal gebeuren via elektronische weg.

Deze machine mag pas in werking worden gesteld als deze geintegreerd is in een goedgekeurd Toro-model
zoals beschreven in de toegevoegde conformiteitsverklaringen in overeenstemming met alle instructies,
waardoor men ervan kan uitgaan dat deze in overeenstemming is met alle relevante richtlijnen.

Gecertificeerd: Technisch contactpersoon EU:

Marc Vermeiren

( Ny ;A Toro Europe NV
o cconed J w/(/[uf B-2260 Oevel-Westerloo
) Belgium
David Klis Tel. 0032 14 562960
Sr. Engineering Manager Fax 0032 14 581911

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
June 8, 2015
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Lijst met internationale dealers

Dealer: Land: Telefoonnum- Dealer: Land: Telefoonnum-
mer: mer:

Agrolanc Kft Hongarije 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tsjechié 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slowakije 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentinié 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Rusland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Noord-lerland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment S.A. Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. lerland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexico 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nieuw-Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italié 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Oostenrijk 431278 5100

Geomechaniki of Athens Griekenland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israél 972 986 17979

Golf international Turizm Turkije 90 216 336 5993 Riversa Spanje 34 952 83 7500

Guandong Golden Star China 86 20 876 51338 Lely Turfcare Denemarken 4566 109 200

Hako Ground and Garden Zweden 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrijk 331308177
00

Hako Ground and Garden Noorwegen 47 2290 7760 Spypros Stavrinides Limited Cyprus 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Verenigd Koninkrijk 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited India 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Verenigde Arabische 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Hongarije 36 26 525 500

Emiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypte 202 519 4308 Toro Australia Australié 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgié 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. India 0091 44 2449 Valtech Marokko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek BV Nederland 3130639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Privacyverklaring voor Europa

De informatie die Toro verzamelt
Toro Warranty Company (Toro) respecteert uw privacy. Om uw garantieclaim te behandelen en contact met u op te nemen in het geval van een
terugroepactie vragen wij u om bepaalde persoonlijke informatie mee te delen, hetzij direct of via uw lokale Toro-dealer.

Het Toro garantiesysteem wordt gehost op servers in de Verenigde Staten, waar de privacywet mogelijk niet dezelfde bescherming biedt als in uw land.

DOOR UW PERSOONLIJKE GEGEVENS MET ONS TE DELEN STEMT U IN MET DE VERWERKING VAN UW PERSOONLIJKE GEGEVENS
ZOALS BESCHREVEN IN DEZE PRIVACYVERKLARING.

Hoe Toro informatie gebruikt

Toro kan uw persoonsgegevens gebruiken om uw garantieclaim te behandelen, contact met u op te nemen in het geval van een terugroepactie, of voor
een ander doeleinde waarvan we u op de hoogte brengen. Toro kan uw informatie delen met zijn afdelingen, dealers of andere zakenpartners in verband
met deze activiteiten. We verkopen uw persoonsgegevens niet aan andere bedrijven. We behouden ons het recht voor om persoonsgegevens te delen
teneinde te voldoen aan geldende wetten en verzoeken van de aangewezen autoriteiten, opdat wij onze systemen naar behoren kunnen gebruiken of met
het oog op onze eigen bescherming of die van andere gebruikers.

Behoud van uw persoonlijke informatie

Wij bewaren uw persoonsgegevens zo lang als nodig is voor de doeleinden waarvoor ze oorspronkelijk werden verzameld of voor andere legitieme
doeleinden (zoals naleving van voorschriften), of zo lang als vereist is door de van toepassing zijnde wet.

Toro's engagement voor de beveiliging van uw persoonlijke gegevens.

We nemen redelijke voorzorgen om uw persoonlijke gegevens te beschermen. We proberen bovendien de nauwkeurigheid en geldigheid van
persoonlijke gegevens te waarborgen.

Toegang tot en aanpassing van uw persoonlijke informatie
Als u toegang wenst tot uw persoonlijke gegevens of deze wilt aanpassen, gelieve dan een e-mail te sturen naar legal@toro.com.

Australische consumentenwet

Australische klanten kunnen voor informatie over de Australische consumentenwet (Australian Consumer Law) terecht bij de lokale Toro-dealer of ze
kunnen deze informatie in de doos vinden.
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Voorwaarden en producten waarvoor de garantie geldt

De Toro Company en de hieraan gelieerde onderneming, Toro Warranty Company,
bieden krachtens een overeenkomst tussen beide ondernemingen gezamenlijk

de garantie dat uw Toro-product (hierna: het 'product’) gedurende twee jaar of
1500 bedrijfsuren* vrij van materiaalgebreken of fabricagefouten is, met dien
verstande dat hierbij de kortste periode moet worden aangehouden. Deze garantie
geldt voor alle producten met uitzondering van beluchters (zie de afzonderlijke
garantieverklaringen voor deze producten). In een geval waarin de garantie van
toepassing is, zullen wij het product kosteloos repareren en ook niet de kosten
van diagnose, arbeid, onderdelen en transport in rekening brengen. De garantie
gaat in op de datum waarop het product is geleverd aan de oorspronkelijke koper.
* Het product is uitgerust met een urenteller.

Aanwijzingen voor aanvraag van garantieservice

U dient contact op te nemen met de distributeur of erkende dealer bij wie u het product
heeft gekocht, zodra u denkt dat er sprake is van een geval waarop de garantie van
toepassing is. Als het u moeite kost een distributeur of erkende dealer te vinden of
vragen over rechten of plichten uit hoofde van de garantie heeft, kunt u contact met
ons opnemen op:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, VS

+1-952-888-8801 of +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Plichten van de eigenaar

Als eigenaar van het product bent u verantwoordelijk voor de vereiste onderhouds-
en afstelwerkzaamheden die worden vermeld in de Gebruikershandleiding. Indien u
de vereiste onderhouds- en afstelwerkzaamheden niet uitvoert, kan uw garantieclaim
worden afgewezen.

Zaken en gevallen die niet onder de garantie vallen

Niet alle storingen of defecten van het product die plaatsvinden tijdens de
garantieperiode, zijn materiaalgebreken of fabricagefouten. Buiten deze garantie
vallen:

®  Defecten als gevolg van het gebruik van andere dan originele Toro-onderdelen,
of als gevolg van de montage en gebruik van additionele, gewijzigde of niet van
Toro afkomstige accessoires en producten. De fabrikant van deze artikelen kan
een afzonderlijke garantie verstrekken.

Defecten als gevolg van nalatigheid om aanbevolen onderhouds- en/of
afstelwerkzaamheden te verrichten. Als u uw Toro product niet goed
onderhoudt volgens de lijst met aanbevolen onderhoudswerkzaamheden in
de Gebruikershandleiding, kan dit ertoe leiden dat garantieclaims worden
afgewezen.

Defecten als gevolg van verkeerd, achteloos of roekeloos gebruik van het
product.

Onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage door gebruik, tenzij deze gebreken
vertonen. Voorbeelden van onderdelen die slijten of worden verbruikt

tijdens een normaal gebruik van het product zijn onder meer, maar niet
uitsluitend: remblokken en remvoeringen, koppelingsvoeringen, maaimessen,
messenkooien, rollen en lagers (verzegeld of smeerbaar), snijplaten, bougies,
zwenkwielen en zwenkwiellagers, banden, filters, drijfriemen en sommige
onderdelen van spuitmachines zoals membranen, spuitdoppen, afsluitkleppen
en dergelijke.

Defecten veroorzaakt door externe invioeden. Externe invloeden zijn onder meer,
maar niet uitsluitend: weersomstandigheden, wijze van opslag, verontreiniging,
gebruik van niet-goedgekeurde brandstoffen, koelvloeistoffen, smeermiddelen,
additieven, meststoffen, water, chemicalién en dergelijke.

Storingen of gebrekkige prestaties die het gevolg zijn van het gebruik van
brandstoffen (bv. benzine, diesel of biodiesel) die niet voldoen aan hun
respectievelijke industriestandaarden.

De Algemene Garantiebepalingen voor
Toro-producten

2 jaar beperkte garantie

®  Normale geluidssterkte, trillingen, slijtage en achteruitgang.

Normale slijtage omvat onder meer, maar niet uitsluitend: schade aan stoelen als
gevolg van slijtage of afschuring, afgebladderde verfoppervlakken, beschadigde
stickers en krassen op ruiten.

Onderdelen

Garantie wordt verleend op onderdelen die moeten worden vervangen in het kader van
het vereiste onderhoud, gedurende de garantieperiode tot hun geplande vervanging.
Een onderdeel dat uit hoofde van de garantie is vervangen, komt voor de duur van de
oorspronkelijke productgarantie in aanmerking voor de garantie en wordt eigendom
van Toro. Toro neemt de uiteindelijke beslissing of een onderdeel of een groep van
onderdelen wordt gerepareerd of vervangen. Toro mag voor garantiereparaties in de
fabriek gereviseerde onderdelen gebruiken.

Garantie semitractieaccu en lithiumionaccu:

Semitractieaccu's en lithiumionaccu's hebben een specifiek totaal aantal
kilowatturen die zij tijdens hun levensduur kunnen leveren. De wijze waarop zij
worden gebruikt, opgeladen en onderhouden kan hun levensduur verlengen of
bekorten. Als de accu's in dit product worden gebruikt, zal hun bruikbaarheid
tussen de oplaadintervallen langzaam verminderen totdat zij volledig uitgeput
zijn. Vervanging van een accu die is uitgeput als gevolg van normaal gebruik, is
de verantwoordelijkheid van de eigenaar van het product. Een accu moet soms
tijdens de normale garantieperiode op kosten van de eigenaar worden vervangen.
Opmerking: (Alleen lithiumionaccu): Een lithiumionaccu heeft een gedeeltelijke
proratagarantie die loopt van jaar 3 tot jaar 5 en gebaseerd is op de tijd die

de accu al dienst heeft gedaan en de gebruikte kilowatturen. Raadpleeg de
Gebruikershandleiding voor meer informatie.

Onderhoud op kosten van de eigenaar

Opvoeren van de motor, smeren, reinigen en waxen, het vervangen van filters,
koelvloeistof en het uitvoeren van aanbevolen onderhoudswerkzaamheden behoren
tot de gebruikelijke werkzaamheden die nodig zijn voor Toro-producten en die voor
rekening van de eigenaar zijn.

Algemene voorwaarden

Op grond van deze garanties mogen reparaties uitsluitend worden uitgevoerd door
een erkende Toro-dealer.

The Toro Company en de Toro Warranty Company zijn niet aansprakelijk voor
indirecte of bijkomende schade of gevolgschade in samenhang met het gebruik
van de Toro-producten die onder deze garantie vallen, inclusief de kosten

of uitgaven voor de levering van vervangen materiaal of diensten gedurende
een redelijke periode van onbruikbaarheid of buitengebruikstelling tijdens

de uitvoering van reparatiewerkzaamheden op grond van deze garantie. Met
uitzondering van de emissiegarantie waarnaar hieronder, indien van toepassing,
wordt verwezen, bestaat er geen andere expliciete garantie. Alle impliciete
garanties van verkoopbaarheid of geschiktheid voor gebruik zijn beperkt tot

de duur van deze expliciete garantie.

Sommige landen staan uitsluitingen van bijkomende schade of gevolgschade of
beperkingen op de duur van de impliciete garantie niet toe, zodat bovengenoemde
uitsluitingen en beperkingen in uw geval mogelijk niet van toepassing zijn. Deze
garantie geeft u specifieke juridische rechten; daarnaast kunt u beschikken over
andere rechten die per land kunnen verschillen.

Opmerking met betrekking tot de garantie op de motor:

Het emissiecontrolesysteem op uw product kan vallen onder de dekking van een
afzonderlijke garantie die voldoet aan de eisen van de Amerikaanse Environmental
Protection Agency (EPA) en/of de California Air Resources Board (CARB). De
beperkingen van de bedrijfsuren die hierboven zijn genoemd, gelden niet voor

de garantie op het emissiecontrolesysteem. Zie de garantieverklaring voor het
controlesysteem van de emissie van de motor in de Gebruikershandleiding van uw
product of in het documentatiemateriaal van de fabrikant van de motor voor nadere
bijzonderheden

Andere landen dan de VS of Canada

Kopers van Toro-producten die zijn geéxporteerd uit de Verenigde Staten of Canada, moeten contact opnemen met hun Toro-distributeur (dealer) voor de garantiebepaling die
in hun land, provincie of staat van toepassing zijn. Als u om een of andere reden ontevreden bent over de service van uw dealer of moeilijk informatie over de garantie kunt

krijgen, verzoeken wij u contact op te nemen met de Toro-importeur.
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